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N HENK VAN LLNSCHOOTEN (1928) ontving zijn oplci-
ding aan bet Koninklijk Conscrvatorium te Den Haag. Hij
begon zijn loopbaan als klarinettist bij de Koninklijke Militaire
Kapel.
Als dirigent kreeg Van Lajnsdxoown grolc bckmdhcnd tocn hij de

Ieiding bad vande de werd
hij doccnt voor directi i aan de C ia van
Rotterdam, Utrecht cn Amhcm

Zijo i ist begon in de zestiger
Jjaren, Vamfdmmmncmschleefhxjecngmotamnjwelten,m

Zijn omvat wer-
ken in pmkusdn alle stijlen cn geares. In de meeste compositics
gect hij blijk ccn grote voorliefde te hebben voor het volkslied.
Ook schreef hij educaticve werken cn muzick voor variabele be-
2citing,

Henk van Lijoschooten is cen veel gevraagd jurylid , gastdirigent
cn referent. Als zodanig trad hij op in bijna allc landen van Europa,
alsmedc in de Verenigde Staten, Canada, Japan cn de Sovjetunic,

E HENK VAN LIJNSCHOOTEN (1928) reccived his musical
ceducation at the Royal Conservatory in The Hague. He began

his carcer as clarinettist with the Royal Dutch Military Band.

He made quitc a name as conductor when he was director of the

famous baud of the Royal Dulch Marines. Al'lcr this period be was
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D HENK VAN LIUNSCHOOTEN (1928) crhiclt scinc Ausbil-
dung am Koniglichcn Konscrvatorium in Den Haag. Scine
Laufbahn begann er als Klarinettist bei der Koniglichen Mlhmka-
pelle. Weitklingenden Ruf gewann er als Dirigent, als ihm dic
Leitung der wurdc.
Nach dicscr Periode wurde er Dozent fiir Dirigicren und lostrumen-
ticrung an den Konscrvatoricn in Rollcrdam Utrecht und Arobem.
In den sechziger Jahren begann scin i hbruch als
Komponist.
Von jencr Zeit an schrieb cr cine Viclzahl Werke, vor allem fiir
Blasorchester. Scin viclscitiges Ocuvre erstreckt sich iiber nahezu
alle Stilformen und Genres. In den meisten Kompositionen tritt
scinc grosse Vorlicbe fiir das Volkslicd zutage. Er schricb auch
cdukative Werke und Musik fiir variabel Bcsctmng
Heok van Lij ist als iri und
Referent stark gefragt. In dicsem E:gumhnﬂcn besuchte er fast
alle Liinder Buropas, dic Vercinigicn Staaten, Kanada, Japan und
dic Sowjctunion.

F HENK VAN LIJNSCHOOTEN (1928) regut sa formation

icalc au Con i I de La Haye. 1l dé
clarincttiste dc I’barmonic royal militaire, puis acquit unc grande
notoriété cn dirigcant le celtbre hamonic de la Force navale, 11
cuscigna csuite la direction d’orchestre ct Pinstrumentation aux
C de

appointed as a teacher for and i

tion at the Conservatories of Rotterdam, Ambem and Utrecht.

His intcmational break-through as a composcr began in the sixtics.
From that period on be wrote a large numbcer of works, mainly for
windband. His versatilc "ocuvre"” compriscs works in all genres and
styles. The greater part of his compositions show his great liking
of the folksong idiom. He also wrote cducational works and music
for variablc combinations.

Henk van Lijoschooten is much sought-after adjudicator, guest-
conductor and speaker on matters conceming windband. In these
qualitics be has travelled almost all European countries (including
the Sovjet Union) and the U.S.A., Canada and Japan.

Utrecht et Ambcm
On lui doit de t particulid
ocuvre aux multiples facetics

les stylcs. La plupart

lcction toute particulidre

airc. Il a. égalcmwl écrit des ouvs gcsdxdzc.
rchestraux
1125 de jury,

cruncxcmew verses
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SUITE ON GREEK LOVE SONGS
- Henk van Lijnschooten

N DehefdewotdtvlakbmgmmdeGneksevo[uhedﬂw
Deze suite is op vier

eeuw. hfamqnhawhedummthﬁmememktvomdw
rend de draak met de liefdesverklaring van de jongen. Meestal
gebruikt de componist slechts het hoofdmotief van elk lied en
nadien illustreert hij de tekts op zijn eigen manier.

1. Vivace ironi
1k was verliefd op een mooi meisje, dat echter harteloos met mij
spotte. Toch blijft zij voor altijd mijn enige uitverkorene.

2. Andante espressivo

Als knaap werd ik hopeloos verliefd op een

Zij kuste mij en zei: "Jehenﬂe)ongvootdehefde" Nu ik
volwassen ben houdt zij van een ander, maar nooit vergeet ik de
kus die ze mij gaf.

3, Allegretto patetico
Jouw ogen zijn zo zwart als olijven en wanneer ik je kus knikken
mijn knie#n en wordt ik helemaal gek van de zenuwen.

4. Presto

‘Wanneer ik de kI in binnenkom zie ik een app waar
een non in zit. Ik zeg haar naar beneden te komen opdat wij samen
een nest zouden kunnen bouwen, maar zij gooit appelen naar mijn
hoofd.

SUITE ON GREEK LOVE SONGS
- Henk van Lijnschooten

F de ch Iklori grecques  parlent
d’amour. Cette suite est basée sur quatre chansons populaires
du dix-huitiéme siécle. Enfamlalgudeehnnmmnq\um
lajeune fille q "lmmrdujme

Harmonie
Full Score
01.1721.08
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SUITE ON GREEK LOVE SONGS

- Henk van Lijnschooten

D In manchen griechischen volkstimlichen Liedern héindelt es
sich um die Liebe. Vorliegende Suite ist auf vier Volkslieder

des 18. Jahrhunderts gegriindet. Diese Lieder sind eigentlich sati-

mchdenndns"“ spaﬂtmndq-l des jungen

Mannes. nur das Hi

jedes
hedsunderﬂhmmden‘l‘exl wmerauf "ganz persdnlicher Weise.

1. Vivace ironi
Ich liebte ein schones Miidchen, aber ganz herzlos lachte sie mich
aus. Trotzdem wird sie immer meine einzige Liebe bleiben.

2. Andante espressivo

Alsichnoch ein junger Knabe war verliebte ichmich in eine Hirtin.
Sie kilBte mich und sagte: " Du bist zu jung fiir die Liebe". Heute
bin ich erwachsen und nun liebt sie einen anderen Mann. Niemals
werde ich ihren KuB vergessen kdnnen.

3, Allegretto patetico
Deine Augen sind wie schwarze Oliven und wenn ich dich kilsse
geben meine Knie nach und fithle ich mich so schwach und nervds.

4. Presto

‘Wenn ich in den Klostergarten komme sehe ich eine Nonne hoch
in einem Apfelbaum. Ich frage sie herunter zu kommen damit wir
zusammen cin Nest bauen kdnnten. Aber sie nimmt die Aepfel und
wirft sie mir an den Kopf.

SUITE ON GREEK LOVE SONGS
- Henk van Lijnschooten

E Love is a wellknown subject in Greek folksongs. This suite is

‘based on four folktunes from the 18th century. They are in fact
“mockery songs" because the girl is continually mocking at the
man’s declaration of love. The composer uses mostly only the

gargon. Le utilis P
chnmetpmlhllmleteminfu;on.

1. Vivage ironi
Jaimais une douce et belle fille, mais elle était sans coeur et se
moquait de moi. Pourtant elle restera & jamais la seule fille au
monde que j’aimerai.

2. Andante espressivo

Lorsque j’étais encore un jeune gargon je tombais amoureux d’une
bergére. Un jour elle me donna un baiser en me disant "Tu es trop
jeune pour I’amour”. Maintenant que je suis adulte elle en aime un
autre et pourtant je n’oublierai jamais son baiser.

3. Allegretto patetico
Tesyamhﬂlentwmmeduohveemetq\mxd)n‘anm
mes genoux flageolent et tout mon corps tremble.

I.msque_‘ madansle;ud:ndnxcouvem;evmmmnepemhée
dans un p er. Je lui dis de de dre afin que nous p
construire un nid, mais elle me lance des pommes.

if of each tune after that gives an own tum for the illustra-
tion of the text.

1. Vivace ironi
1 had one love. She heartlessly only mocked me. But for me she
will always be the only love in the world.

2. Andante espressivo

When I was only a xﬁi;c mﬂ:
e‘n&manﬂmm

me.

shepherdess.
to love". I am grown
fordet that kiss she gave
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1 Full Score 3 1st Cornet/Trumpet

1 Piccolo C 3 2nd Cornet/Trumpet

8 Flute 3 3rd Cornet/Trumpet

2 Oboe 2 1st & 2nd Horn Eb/F

2 Bassoon 2 3rd & 4th Horn Elt/P

1 Eb Clarinet 2 ist Trombone C

5 1st Clarinet 4 2nd & 3rd Trombone C |9

5 2nd Clarinet 2 Barit.Euph. C

5 3rd Clarinet 2 Barit.Euph. 5b ¢

1 Alto Clarinet 4 Basses (Tuba) C

1 Bass Clarinet 1 Stringbass (or bassguitar)

2 1st & 2nd Alto Sax. 1 Timpani (vibraph.or Glockensp.)
2 Tenor 1 Pe: on I (sn.dr., woodblock,
1 Baritone Saxophone guiro)
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1 1min. 20sec. For Band

op 2 2min, 30sec.
Duration : 3 3 min, 10sce.
4 2min. -
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Thad one love.! ly only mocked me.
But for me she will always be the only love in the world
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You are too young to love. I am grown now and she loves another, But |

-} never forget that kiss she gave me.

Andante Espressivo (J =£80)

.| When 1 was only a boy I fell in love with a shepherdess. She kissed me and
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Your eyes are black like olives And when I kiss you
1 tremble on my kneesand 1 feel weak and nervous
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